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Č íslo záznarnu: 2022/211112 

DOHODA č . 22/07/010/37 
uzatvorená pod ľa § 10 ods. 3, ods. 5 písm. b), ods. 11, § 26 ods. 2 písm. g) a d'alších 

zákona č . 417/2013 Z. z. o pomoci v hrnotnej núdzi a o zmene a dopinení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov (d'alej len „dohoda") 

1. Úrad práce, sociálnych ved a rodiny Senica 
Sidlo: Vajanského 17, 905 01 Senica 
V mene ktorého koná: Ing. Klaudia Zríniová, riadite ľka úradu 
IČ O: 30794536 

(d'alej len Arad") 
a 

2. 
Mesto Holíč  
Sidlo: Bratislavská 5, 908 51 Holí č  
V mene ktorého koná: PhDr. Zdenko Č ambal, primátor 
IČ O: 00309541 

(d'alej len „organizátor") 
(úrad a organizátor d'alej spolu ako aj „ú č astníci dohody ") 

Preambula 

Úč elom uzatvorenia tejto dohody je najmä aplikácia § 10 zákona č . 417/2013 Z. z. o pomoci 
v hmotnej núdzi a o zmene a dopineni niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (d'alej len 
„zákon o pomoci v hmotnej núdzi") do praxe. 

Č lánok I 
Predmet dohody 

1. Predmetom tejto dohody je záväzok organizátora realizova ť  č innosť  bližšie špecifikovanú 
v č lánku II tejto dohody, a to prostredníctvom osôb pod ľa § 1 ods. 2 zákona o pomoci v hmotnej 
núdzi nachádzajúcich sa v hrnotnej núdzi pod ľ a podmienok zákona o pomoci v hmotnej núdzi 
(d'alej len „ob č ania"), ktorých úč asť  za týmto úč elom zabezpe č í úrad. 

2. Za obč ana sa na ú č ely tejto dohody považuje pinoletý č len domácnosti pod ľ a § 10 ods. 3 a ods. 
5 zákona o pomoci v hmotnej núdzi okrem č lenov domácnosti podľa § 10 ods. 10 zákona 
o pomoci v hmotnej núdzi. 

3. Predmetom tejto dohody je aj úprava práv a povinností ú č astníkov dohody pri zabezpe č ení 
realizkie č innosti v zmysle č lánku II tejto dohody a vytvorenie podmienok ob č anom na spinenie 
zákonných predpokladov pre poskytnutie dávky v hmotnej núdzi. 

Č lánok II 
Podmienky výkonu č innosti 

1. Výkon č innosti ob č anov bližšie špecifikovanej v odseku 4 tohto č lánku sa uskuto čň uje v rozsahu 
32 hodín mesač ne určených pre jedného ob č ana alebo v rozsahu hodín pod ľa § 10 ods. 5 písm. b) 
zákona o pomoci v hmotnej núdzi pre jedného ob č ana, a to formou: 
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menšich obecných služieb pre obec, rozpo č tovú organizáciu, ktorej zriad'ovate ľom je obec, 
príspevkovú organizáciu, ktorej zriad'ovate ľom je obec. 

2. Organizátor je povinný zabezpe č if vykonávanie aktiva č nej č innosti v dobe od 01.01.2023 do 
31.12.2023. 

3. Miesto výkonu č innosti: 
katastrálnc územie mesta Holí č . 

4. Druh č innosti: 
- tvorba, ochrana, udržiavanie a zlepšovanie životného prostredia a ekonomických podmienok 
obyvateľov obce 
- starostlivosť , rozvoj, ochrana a zachovanie kultúrneho dedi č stva 
- podpora vzdelávania 
- rozvoj a poskytovanie sociálnych služieb a d'alších č inností v sociálnej oblasti 
- napomáhanie udržiavania poriadku v obci 
- d'alšie č innosti 

Denné č asové vymedzenie resp. po č et hodín vykonávania č innosti: od 7.00 do 15. 00 hod. 
5. Denné č asové vymedzenie pod ľ a prcdchádzajúceho odseku možno zmeni ť , 

a) ak sa jedná o zmenu dlhodobú (zmena trvajúca viac ako 30 dní) dohodou ú č astnilcov 
dohody vo forme plsomného dodatku k tejto dohode, 

b) ak sa jedná o zmenu krátkodobú (zmena trvajúca najviac 30 dni) oznámením organizátora 
úradu v elektronickej podobe. 

6. Po č et vytvorených miest pre ob č anov, ktorí budú zabezpe č ovať  č innosti podľa odseku 4 tohto 
č lánku, najviac: 25 

Č lánok III 
Práva a povinnosti úradu 

1. Úrad bude obsadzova ť  obč anmi miesta vytvorené organizátorom v zmysle odseku 7 č lánku II 
tejto dohody v prípade, že nimi bude dísponovať . 

2. Úrad sa zaväzuje zabezpe č iť : 
úrazové poistenie ob č anov. 

3. Úrad je oprávneny koordinovat' a kontrolova ť  úč as ť  obč anov na č innostiach v zmysle č lánku II 
tejto dohody a § 10 ods. 11 a § 26 ods. 2 písm. g) zákona o pomoci v hmotnej 
núdzi, zaznamenávať  zistené skuto č nosti a prejednávat' ich s organizátorom. 

Č lánok IV 
Práva a povinnosti organizátora 

1. Organizátor sa zaväzuje zabezpe č if dodržiavanie dohodnutych podmienok po č as celého obdobia 
trvania dohody. 

2. Organizátor sa zaväzuje zabezpe č it': 

a) vybrané druhy OOPP, 
b) vybrané druhy PP, 
c) zdravotné preukazy ob č anov, ak to charakter č inností vyžaduje, 
d) úschovu, evidenciu, vydávanie OOPP a PP ob č anom na zač iatku č inností a ich následné 

prevzatie od ob č anov po skonč ení výkonu č inností. 



3. Organizátor je povinný zabezpe č iť  nielen v č ase vyhlásenia mimoriadnej situácie, núdzového 
stavu alebo výnimo čného stavu (d'alej len „krízová situácia") a na d'alšie obdobie bezprostredne 
nasledujúce po skončení krízovej situácie, dodržiavanie všeobecných zásad prevencie a 
základných podmienok na zaistcnie bezpe č nosti a ochrany zdravia pri práci (d'alej Ien „BOZP") 
a na vylúč enie rizík a faktorov podmie ňujúcich vznik pracovných úrazov, chorôb z povolania a 
iných poškodení zdravia z práce pod ľ a zákona č . 124/2006 Z. z. o BOZP a o zmene a dopinení 
niektorých zákonov v znení neskoršich predpisov a dodržiavanie platných rozhodnuti, opatrení a 
usmernení vydaných Úraclom verejného zdravotníctva Slovenskej republiky pre ob čanov 
vykonávajúcich č innosti podmieňujúce vznik nároku na dávku v hmotnej núdzi vo výške 
nezníženej podľa § 10 ods. 3 až 13 zákona o pomoci v hmotnej núdzi. Organizátor je povinny 
zabezpeč iť  všetky OOPP, ktorých používanie vyplýva z platnýeh rozhodnutí, opatrení a 
usrnernení vydaných úradom verejného zdravotníctva Slovenskej republiky z dôvodu vyhlásenia 
krízovej situácie. 

4. Organizátor sa zaväzuje odovzdáva ť  mesač nú evidenciu dochádzky ob č anov nasledovným 
spôsobom: osobne, pripadne e- mailorn na dohodnutú e- mailovú adresu. 

5. Organizátor sa zaväzuje predložit' mesa čnú evidenciu dochádzky ob č anov úradu vždy 1. 
pracovný deň  kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, za ktorý evidenciu 
predkladá. 

6. Organizátor sa zaväzuje spolupracova ť  s úradom pri pinení odseku 3 č lánku III tejto dohody, 
akceptovat' záznamy z kontrol vykonávaných úradom a tieto uvádzat' pravdivo do mesa č nej 
evidencie dochádzky ob č anov vypracovanej spôsobom dohodnutým v odseku 4 tohto č lánku. 

7. Organizátor je povinny pri pineni predmetu tejto dohody postupovat' v súlade so zákonorn č . 
18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a dopinení niektorých zákonov v znení 
neskoršich predpisov. 

Č lánok V 
Kontaktné osoby 

1. Za úč elom organizácie a koordinácie č innosti obč ana špecifikovanej v č lánku 11 tejto dohody 
a dohľadu nad jej výkonom, úrad ustanovuje kontaktnú osobu (koordinátor aktiva č ného centra 
úradu): 
Meno a priezvisko: Ivan Kubányi 
Telefónne č íslo: 0905 918 676 
E-mailová adresa: ivan.kubanyi@upsvr.gov.sk  

2. Za úč elom organizácie a koordinácie č innosti obč ana špecifikovanej v č lánku II tejto dohody 
a dohľadu nad jej výkonorn, organizátor ustanovuje kontaktnú osobu (zamestnanec organizátora): 

Meno a priezvisko: Mgr. František Jane č ek 
Telefónne č íslo: +421343210540, +421905649069 
E-mailová adresa: frantisek. janecek@ho lic. sk 

3. Kontaktné osoby ustanovené ú č astníkrni dohody sú povinné spolupracovat' pri koordinácii 
obč anov a vedení mesa č nej evidencie dochádzky ob č anov zúč astriujúcich sa na výkone č innosti, 
a zabezpe č iť  podpísanie tejto evidencie štatutárnym orgánom organizátora, pripadne kontaktnou 
osobou oprávnenou konat' v mene organizátora, oprávnenou kontaktnou osobou úradu 
a vlastnoručnými podpismi ob č anov vykonávajúcich č innosti. 



Č lánok VI 
Trvanie a zánik dohody 

1. Táto dohoda sa uzatvára na dobu ur č itú a to od nadobudnutia jej ú č innosti do 31.12.2023. 

2. Úč astnici dohody sa dohodli, že túto dohodu je možné pred č asne ukonč iť  doruč ením písomného 
oznámenia o jej predč asnom ukonč ení druhému ú č astnficovi dohody. 

3. V prípade, ak organizátor poruší svoje povinnosti vyplývajúce z tejto dohody, najmä ak svojím 
konaním„ resp. nekonaním bude mari ť  výkon č innosti špecifikovaných v č lánku II tejto dohody, 
alebo bude bráni ť  úradu vo výkone jeho práv a povinností vyplývajúcich z tejto dohody a zo 
zákona o pomoci v hmotnej núdzi, úrad rnôže od dohody odstúpi ť ; odstúpenírn úradu od dohody 
táto zaniká dň om doruč enia oznámenia o odstúpení organizátorovi. 

Č lánok VII 
Osobitné protikorup č né ustanovenia 

1. Úč astníci dohody sa nesmú dopusti ť , nesmú schválit', ani povolit' žiadne konanie v súvislosti s 
dojednávaním, uzatváraním alebo pinením dohody, ktoré by spôsobilo, že by ú č astníci dohody 
alebo osoby ovládané úč astníkmi dohody porušili akéko ľvek platné protikorup čné všeobecne 
záväzné právne predpisy. Táto povinnos ť  sa vz ť ahuje najmä na neoprávnené pinenia, vrátane 
urychľ ovacích platieb (facilitation payments) verejným č inite ľorn, zástupcom alebo 
zamestnancom orgánov verejnej správy alebo blízkym osobám verejných č initeľov, zástupcov 
alebo zamestnancov orgánov verejnej správy. 

2. Ľ Ič astníci dohody sa zaväzujú, že neponúknu, neposkytnú, ani sa nezaviažu poskytnú ť  žiadnemu 
zamestnancovi, zástupcovi alebo tretej strane konajúcej v mene druhého ú č astníka dohody a 
rovnako neprijmú, ani sa nezaviažu prija ť  od žiadneho zarnestnanca, zástupcu alebo tretej strany 
konajúcej v mene druhého ú č astníka dohody žiadny dar, ani inú výhodu, č i peň ažnú alebo inú, v 
súviSlosti s dojednáva.ním, uzatváraním alebo pinením dohody. 

3. Úč astníci dohody sa zaväzujú bezodkladne informova ť  druhého úč astníka dohody, pokia ľ  si budú 
vedomí alebo budú mat' konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednávaní, uzatváraní alebo pri 
pineni tejto dohody. 

4. V prípade, že akyko ľvek dar alebo výhoda v súvislosti s dojednávaním, uzatváraním alebo 
pinenim dohody je poskytnutý ú č astníkovi dohody alebo zástupcovi ú č astníka dohody v rozpore 
s týmto č lánkom dohody, môže úč astník dohody od dohody odstúpit'. 

Č lánok VIII 
Závereč né ustanovenia 

1. Táto dohoda je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých úrad prevezme jeden rovnopis 
a organizátor prevezme jeden rovnopis. Písomná forma dohody je zachovaná vždy aj, ak právny 
úkon urobený elektronickými prostriedkami je ú č astníkmi dohody podpísaný zaru č eným 
elektronickyrn podpisom alebo zaru č enou elektronickou pe č at'ou. V takomto prípade dohoda 
predstavuje písomný originál v elektronickej podobe a pisomný rovnopis v listinnej podobe sa 
nevyhotovuje. 

2. V každom písomnom styku sú ú č astníci dohody povinní uvádzat' č íslo tejto dohody. 
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Ing. Klaudw, — 
riaditel'ka úradu 

3. Zmeny a dopinenia tejto dohody je možné vykonat' len forrnou písomných a o č islovaných 
dodatkov k tejto dohode, vzájomne schválených, podpísaných oboma ú č astnikmi dohody a 
zverejnených v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. 
Predchádzajúcou vetou nie je dotknuté ustanovenie podFa č l. II ods. 6 písm. b) tejto dohody. 
Dodatky k tejto dohode sú jej neoddelite ľnou súč asťou. 

4. úrad a organizátor sa dohodli, že oznamovanie prípadných zmien pri pinení záväzkov 
vyplývajúcich z tejto dohody bude prebieha ť  elektronicky. 

Táto dohoda nadobúda platnos ť  dňom jej podpisania úč astníkmi dohody a úč innosť  dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 
Slovenskej republiky. 

6. Úč innost' tejto dohody skon č í uplynutím doby uvedenej v odseku 1 č lánku VI alebo podľa odseku 
2 a 3 č lánku VI tejto dohody. 

7. Úč astníci dohody vyhlasujú, že sú oprávnení túto dohodu podpísa ť , že si ju riadne a dôsledne 
preč ítali a súhlasia s jej obsahom, neuzavreli ju v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok a na 
znak súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne podpisujú. 

V prípade, ak sa dohoda uzatvára elektronicky: 

„(dátum v elektronickom podpise)" 

Za organizátora: 
„(podpisané elektronicky podl'a zákona č . 272/2016 Z. z.)" 

PhDr. Zdenko Č ambal 
štatutárny zástupca organizátora 

„(dáturn v elektroniekorn podpise)" 

Za úrad: 
„(podpisané elektronicky podl'a zákona č . 272/2016 Z. z.)" 

Ing. Klaudia Zríniová 
riadite ľka úradu 

V prípade ak sa dohoda neuzatvára elektronicky: 

2 0 OKT, 2022 
, Senic; 	 10. 2022 
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